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tizerkesztőaég : Herlteváros, 
Rákóczi Feroncz utcza 5 szám. 

Megjelenik kedden, pénteken, vasárnap.

_ _ _ Bso éifoiiaa, 42, szám.
telelös szerkesztő és kiadó.!aptula,donos: 1 Kiadóhivatal: Üozó én Justin
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diám által elpusztított család^

társadalom harcai.
A tapasztalás szempontjából talán 

a legszükségesebb a helyes látás. Az, 
hogy meglássuk és helyesen lássuk a 
körülöttünk történteket. Ez ókból épen 
nem lesz szükségtelen, ha körültekin­
tünk a nagy Európa társadalmainak a 
viszonyain s összevetjük azt a mienk­
kel. Természetesen külön tárgyalva a 
speciális vonatkozásunkat, a melyek 
gyakran sajnálatos máskor pedig ked­
vező egyéni tulajdonságai a mai tár­
sadalmunknak.

Annyi kétségtelen, hogy az ösz- 
szes állam társadalmai nagyon is há­
ború, vagy forradalom felé gravitálnak 
és mintha csak egyértelműen tennék, 
lázas sietséggel iparkodnak magukat 
gazdaságilag és politi kailag erőssé ten­
ni. Mintha csak valami nagy végíeszá- 
molás éreztében, arra készülnének.

A leghatalmasabb Anglia társadal- j 
mát erősen foglalkoztatja a most el­
hunyt kiváló államtudós Salisbury lord 
mély eszménye : a provinciáknak szo­
rosabb öszeköttetése az anyaországgal. 
Annál bámulatosabb és meglepőbb ez, 
mert eddig Anglia minden ehhez hason 
ló eszmének elvi ellensége volt.

Jó! ismert dolog, hogy Anglia pro­
vinciái a legtágabb és legszabadabb 
összeköttetésben voltak az anyaország­
gal. Nem is alárendeli, csupán mellé­
rendelt helyzetben voltak. Hiszen a lu- 
lajdonképeni Angolország alig nagyobb 
valamivel Magyarországnál

Jó politika, kedvező alkalmak, 
aztán a legnagyobb terjedelművé, a 
legnagyobb politikai tényezővé és világ- 

hatalmi állásra jutatták. Most pedig 
Anglia háborút készül izenni gazdasági 
értelemben, egész Európának, a gyar­
matok egybeolvasztása és a véd vámok 
behoza'ala által.

Ez sem lehet azonban a jobbra 
gondolt fontolgatás müve. Hiszen Ang

készakarvaiia eddig öntudatosan 
inzoiálva állt.

Az utóbbi események mégis ar­
ra kényszerhették, hogy hol a Japán­
nal lépjen szoros összeköttetésbe, hol 
az Egyesüli államokkal jusson egyez­
ségre.

Franciaországot is erős aktió fog- 
1 itkoztatja, az állam belső erejének 
szilárdítása. Németországban szintén 
gazdasági háború kisért, melyet jólle­
het a szociálisták nagy győzelme, úgy­
szintén a súlyos árvíz károsodás kés­
leltek, de meg nem akadályoz a vas- 
akaratu H. Vilmosról pedig rég tud­
valevő dolog, hogy a jól fedett hadi­
tengerészet gyarapítása kedv .ez ide­
álja, melyért mar nem egy áldozatot 
is hozott.

A lelketlen és földszomjas Orosz­
ország pedig még mindig nagyobb föld­
szerzésre iparkodik. Az utóbbi ese­
mények, közlük a China, Macedón! és 
Japán bonyodalmak mindennek hü bi­
zonyítékai.

Általában tehát a gyarapodás, az 
ei ószerzés a fő cél. Az osztozkodás 
idejét éljük. Aki kapja, marja. És min­
degyik iparkodik minél nagyobb részi 
szerezni magának, mely előre is gon-

I A rí;

Villámlástól elpusztított
szeged-alsotanyal család,

Szegeden az alsótanya fölött ré­
mitő vihar zúgott pénteken délután, 
miközben a sűrűn lecsapó villámok 
borzalmas módon pusztítottak el e^v 
csaladot.

A katasztrófa az átokházai kapi­
tányságban történt pénteken délután 
négy órakor Lederer Dezső dr. csor- 
vai orvos telefonon jelentette Rainer 
József főkapitánynak, hogy a villám 
Dobó Illés átokházi lakost és gyermek- 
agyas feleségét megölte, tizenhárom- 
eves leányukat pedig veszélyesen meg­
sebesítene.

Pénteken a kora reggeli óráktól 
perzselő hőség tikkasztotta a földeken 
dolgozó embereket. Dobó Illés átokha- 
?,ai 8azda többedmagával a tanyaha­
zahoz közel kukoricát kapált. Mellette 
dolgozott tizenötéves fia is, míg a la­
kásban nagy beteg felesége szunnyado- 
zott. A szoba másik végében Dobóék- 
nak tizenhároméves leánya ringatta a 
bölcsőt.

Délután forró szél rázta a fagalya- 
kat olyan zajjal, mintha a föld alatt 
mo iJött volna valami. Kevéssel négy

dolható, hogy ezen állapot megszűnő- °ra e^tt egyszerre toppantak í
se után nagyon is áldásos lesz.

Mi pedig köztük csupán az áb­
rándozó szerepét visszük. Lelkünket 
délibáb kepe, hallunk is valamelyes 
mozgást, de részt abbén nem veszünk, 
mig a többi ugyancsak alaposan Iát a 
munkához.

De erre még valójában lehetetle­
nek is vagyunk. Hiszen mi nem is 
vagyunk társadalom, legalább egészet 
semmi esetre sem képezünk. S talán 
érthető sem volna, mert ugyan kinek 
tennök, ha a magunk javára úgy sem 
lehetjük ?

SZEPLŐ, MÁJFOl ,T ÉSellen íeihafasosabb . ,, , . . , „,
szer a BAIKÁKMÉIE A M ILL A - Cli E M E

a sötét­
barna felhők az égboltozatra. Dobóékat 
a fejők felett hallatszó hatalmas meny- 
dörgés figyelmeztette, hogy jól teszik ha a vihar elől fedél a!a LneküTnet’ 

A fejük fölött úgy dübörgőit a 
vihar, mintha szét akarta volna tépni 
az eget, Bent a szobában a nagy beteg 
asszony elhaló hangon kérte az urat
hogy úgy a pitarajtót, mint az ablako­
kat tegyék be.

— A villámnak a fényessége úgy 
szaladgál a bölcsőn, hogy meghalok fe- 
lelmbemben, — könyörgött tovább a 
beteg asszony, — csukjatok be min­
den ajtót.

Minden izében remegett a 1,-vegő

PA' FT A N á SOK
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villamosságától a külömben is reme­
gős asszony.

Dobó megnyugtatta a beleget :
— Ne félj no, nem bántja az is­

ten haragja a jó emböröket.
Pedig a villám, mini a zsilipen a 

viz, úgy szakadt egyszerre mindenfe­
lé és beszáguldott egy pillanatra Do­
bóékhoz is. Csak egy pillanatra, de 
elég időre arm, hogy els-aperjen a föld 
színéről egy munkás családot.

Dobó Illés élettelenül vágódott el 
a földön, a mellette álló fiának nem 
lett baja, ellenben Dobóné szörnyet 
halt az ágyban, úgyszintén súlyos égé­
si sebeket szenvedett Dobóék tizenhá­
roméves leányuk is, mig a bölcsőben 
nyugvó csecsemő még csak meg sem 
perzselődött. Éppen a villámcsapás előtt 
takartatta le az anyja az újszülöttet, 
nehogy a villám fénye fölébressze.

Az isten haragja egyszerre sira­
lomházzá változtatta át a Dobóék há­
zát, melynek nádas teteje nagy láng­
gal égett. A szomszéd tanyák népe 
csakhamar összeverődőit, és kimentet­
ték az égő házból a súlyosan sérült le 
ányt, valamint kivitték az istállóba a 
két holttestet is.

Pár perc múltán kitisztult az idő 
és a szivárvány szelíd mosolylyal in­
tegetett az ég aljáról, mintha misem 
történt volna.

Síirma szinte halaványabb, 
Észrevétlen egyre bágyad,
S hervadozik, sorvadozik, 

Mig lehull egészen.

És akkor az én ; zívomben 
Nem murád már semmi, 

A szerelem napvilága 
Már csak egy bus téli tájra 
S omladozó temetőre 

Fogja fényét vetni ! . . .

Krüzselyi Erzsiké,

Hirdetéseket méltányos áron fogadunk el,

Az én virágán!.
A reménység az én szivein 

Egyetlen virága, 
öntőzgetem, ápolgatom,
Minden vésztől ovogatom 
S a szerelem napsugarát 

Hintegetem rája.

Virul az én kis virágom 
Nyiladozik szépen,

Gyönyörű a színe, szirma, 
Boldogsággal van beírva 
S gyémántozó harmat ragyog 

Mindenik levélen.

Pedig egyszer hideg dérrel 
Már az ősz befújta —

De ón addig ápolgattam,
Élesztgettem, síratgattam 
S melengettem fagyott szirm t,

Mig ki virult újra,

Nyílik megint, nyiladozik
S én mégis úgy érzem :

HÍREK.
— HépgyÜléS. A helybeli munkás 

köt" vasárnap a Szentháromság-téren 
népgyülést tartott a képviselőválasztás 
érdekében több ezer hallgatóság előtt 
s a gyűlés elhatározta, hogy a legkö­
zelebb tartandó községi képviselővá- 
lasztástáson részt fog venni, ahova 
saját embereit igyekszik elhelyezni, 
s Így (alán képviselve lenne a min­
denből kiszorított munkás osztály is.

— A hatóság figyelmébe, Többször
kaptunk már panaszt a közönség kö­
réből, hogy az utak mentén levő fü­
ves területeket egyesek liba és birka- 
legelőnek használják és ott legeltetik 
jószágjaikat egész nap, bosszantására 
a járó-kelőknek.

— Hatvan betörés hat nap alatt. Hor-
váth-Heresnyi Imre hatvan betörést 
követelt el hat nap alatt, a hetediken 
pedig letartóztatták és becsukták. Et- 
25 éves legény, de már ült a fegyház- 
ban, ahol lakatos mesterséget tanult. 
Készített magának egy álkulcsol, és 
alig szabadult ki tizenöt-husz nap előtt 
a csillagbörtönből, nekilátott a régi 
mesterségnek és Békéscsaba környékén 
hatvan rendbeli betörést követett el, a 
mint említettük, hat nap egyfolytában. 
Kirándult a tápéi rétre és ott, PáJfi 
Ferenc nyugalmazott polgármester 
tanyájáról két lovat kocsival ellopott. 
A kocsival a csabai piacra ment és 
mint aprójószág kereskedő egy sereg 
lopott csirke eladás ival foglalatosko­
dott, amikor a csendőrök ráismertek a 
lopott kocsiról és letartóztatták.

— Építők és építtetők figyelmébe,
tudomására hozom úgy az épitő ipa­
rosoknak, mint az építtető közönség­
nek, hogy az Újlaki tégla és mész­
égető r.-társaság cseréposztálya megha­

talmazása folytán a gyár kizárólagos 
képviseletét Csongrád és vidékére el­
vállaltam. Ennélfogva abban a helyzet­
ben vagyok, hogy Csongrád és vidéke 
épiitető közönségét idáig még nem lé­
tező olcsó és elsőrendű ietőcseréppcl 
lássam el. Szállítok elsőrendű hódfarkú 
tetőcsercpet, mely 15—16 cmterre lé- 
czezendő. Hossza 37 cm. és 1 nsz. 
mtre csak 38 drb szükséges, mig az 
itt égetett hódfarkú cserépből 50—;>2 
drb szükségeltetik. Viharfelfogó hornyolt 
tetőcserepec, lécezés 32 cm. hossza 41 
czm. 1 nsz nitre 15 drb szükséges. 
Szállítok franczia rendszerű cserepet, 
melynek léczezése 36 cmre szükséges, 
41 cm. hosszú, 1 nsz.mtre 14 dtb 
szükséges csak. Szállítható úgy termé­
szeti vörös színben, mint kátrányíesték- 
kel bevonva. Azonkívül díszes vagy 
egyszerű szegély (girinc) cserepet, mely­
ből egy folyó méterre csak 3 drb szük­
séges. A cserepek czélszerüségénél ér. 
olcsóságánál fogva bátran ajánlom a t. 
közönségnek, annál is inkább, mix e: 
az e faja tcseréptetőnek felépít se jóx v. 
olcsóbba kerül, mint az itteni api ), 
nehéz, cserepek, s azonkívül díszes ki­
vitelben egyenletes, mivel gépek! el 
készülnek és így hasznavehetetlen ne n 
fordul elő. Cserépmintáiinat az érdek­
lődőknek szives megtekintés vég« tt 
rendelkezésére bocsátom, lakásomon : 
Ilerkeváros, Rákóci Ferencz-utca 5 sz. 
Megrendeléseket elfogadok, az áruk 
a csongrádi állomáson vehetők át. 
Továbbá, kunszentmártoni cserépgyár­
ból akárhová száilitolc elsőrendű, piros 
és erős cserepet, amely az itten éget el 
cserepet minden tekintetben felül múl­
ja. Tessék árajánlatot kérni. A száll ­
tás a kívánt helyre eszközöltetik.

Ki akar ölesen Idei vásárolni.
Nagyré község mellett fekvő, 
mintegy 46 kszt. hold első o.
fekete talajú szántó föííi tanya­
épületekkel s feleterméssel együtt, 
kedvező fizetései sürgősen el­
adó. A vételhez 5500 írt elég.

Bővebb felvilágosítás' nyújt 
Kecskeméthy Szabó Kálmán.

r =9$
Lapküiortiö fiuk keresíeinek 

lopunk terjesztésére.
ft.-............. A

ÖLD ELADAS Két község közt fekvő első osztályú, sik ta- ) 
_ _ laju, 16 hold fekete szántóföld legked V

A földbirtokon van egy üzemben levő s jó berendezésMógla*t 'anvlv 0^°' 
legrosszabb viszonyok mellett is igen busás jövedelmet biztosit a tulajdonosnak.* 1 "V U 

A foldbirtüK es téglagyár 800 frt. fizetéssel át is vehető
Bővebb felvilágosítást nyújt az eladó KeCSkemilíf SzaSo Kalman,
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farkas ignacz
gréiszertára a .Mátyás királyhoz'

Kecskeméten.
Gyümölcster­

melőkre áldást
Farkas-féle hernyöirtö,

Á legolcsóbb és legbiztosabb, hüz0 6ZCr eZ)
május hó elején, mid ón a hernyók 
már a levelet pusztítani kezdik, ezen 
szerrel, melyhez csak tiszta viz szük­
séges, n gyümölcsfákat jól be kell per­
metezni. A hernyó ettől néhány nap 
aLli biztosan elpusztul mind éo a iá­
ban ezen perctől kezdve többé kárt 
nem okoz. Az alma- ér szőllömoly 
ellen is biztos hatású és utána az alma 
sem férgesedbe mev. Kecskeméten 6 
év óla teljes sikerrel használják. Ha­
tásáért felelősséget vállalok.

h egy csomagnak (mely so liter 
vízhez való) utasítással 60 till. Postán 
4 csomagnál kevesebb nem küldetik.

Elismerő iratok.
Tekintetes ur !

Kerek Hcmyúirtő szeréből 4 adagi,L 
e lanti címre utánvétellel. Á múlt. évben kül­
dőit Hernyó irtó szer jónak bizonyult, melyet 
bárkinek ajánlani bátorkodom.

1 ''01. április 14. Sáár (Hevesm ) U p. 
Gyöngyös.

Tisztelettel Kiss István, szabó.

Tekintetes gyógyszerész ur !
Kérek alásan tx Farkas-fele Hernyóirló 

szeréből 8 adagot, amely 640 liier vízhez 
való, olyat, minőt tavaly hozattam, mely 
mindenféle fának jó sillerrel használt.

1901. április 14. Szentes (Csongrádm.) 
111. tized 558. sz.

Tisztelettel Bartus István.

Tekintetes gyógyszerész ur !
Miután Hernyóirtó pora sok fáradtságos 

apunkétól megkímélt, a múlt évben gyümölcs- 
mimat teljesen megmentette a hernyóktól. 
És azt valóban uraságod Hernyóirtó porá­
nak köszönhetem. Ennélfogva kerek ismét 5 
jeomag Farkas-féle Hernyóin ót után vtótelel- 
s[i küldeni. Mindezek után maradok tiszte­
lettel
1901. április 13. Feketehegy. Bódízs Benő

gyümölcsfa • kertész.

Ideiglenes üzlet áthelyezés.
Van szerencséin a n. é. közönséggel tu­

datni, hogy a Piactérén Holló házban levő
fűszer-, üveg-poreellán és rövidáru

üzletemet helyiség kiLóviícj végett ugyan­
azon épület sarokh oly bégébe (volt .Otthon“ 
szálloda) ideiglenesen áthelyeztem. Ez alka­
lommal mindennemű árut leszállított áron 
árusítok. Készletemben mindé ufóié fűszer-, 
üveg-, porcellán és rövid áruk kaphatók. — 
Kész tükrök. Kész ablakok több féle kivitel­
ben. Hajlított nádszékek. I egjobb minőségű 
gyorsan" száradó szobapadlü-íéujmázak és 
Iacltok jutányos árakon, Vízmentes ponyvák 
tulhalmozás folytán gyér! áron ebi dalnak 
Üvegezés, képkeretkés/,itesAt gyors és pon­
tos kiszolgálással elvállalom.

A n. 6. közön-ég szives pártfogasát kérve
KLEIN FEBlNCZ,

Piactér, .Otthon szálloda.
Holló-ház, sarok.

Egy ügyes s szorgalmas fiú felvé­
tetik tanulónak.

tözönsí flgyelmlbe.
Van szerencsém a n. é. közön­

séggel tudatni, hogy SZENTESEN levő
szobafestő ss mázoló

üzletemet az idény beáltata való te­
kintettel, legújabb díszes mintákkal 
dúsan fölszereltem s abban a helyzet­
ben vagyok, hogy a legfényesebb igé­
nyeknek megfelelő szobaieslést, mázo­
lást a legjHiányosabb áron elvállalom.

Egyúttal tudatom, hogy egy kül­
földi „tapetta gyárral“ lévén összeköt­
tetésem, minélfogva íapstíázásí idáig 
még nem létező olcsó árak mellett el­
vállalom. — — .

Vidéki meghívásra készségesen 
szolgálok árajánlattal,

Báron József.
szobafestő.

Gsongrátíon bővebb felvilágosítást nyújt
Kecskemélhv Sz Kálmán.

Külsőn zsákok 'fedőén bpliaiok-
Alföld legjobb varseavbpes rosta-gyára.

Ozukíászaí

Kapható Osongrádon HENRIK

Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására hozni, 
hogy a múlt év folyamán a Félegy- 
házi-ut 23. szám alatt, őzv. Koncz 
Antalné házában fönnállóit

cukrászatomat
Telmlics Mihály ur Szentesi-körűt 33 
szám alatt, levő házában újra mog- 
nyitottam.

Kaphatók nálam naponkint friss 
sütemények ; ezenkívül lakodalmi, 
keresztelői, névnapi és egyébb alkal­
makra megrendeléseket elfogadok s 
azokat jutányos árak mellett a leg­
pontosabban teljesítem.

A nagyérdemű közönség becses 
pártfogását, kérve vagyok 

teljes tisztelettel
Draer István,

cukrász

gyégjSZBríárában, Süent-hároniságíe'r.

szóró-rosta gpii mühelyi SaiítílM,
lü. tized 283 szám.

Műhelyében készülnek az uifoíd legelső 
rendű szóró-rostái négy iá le kivitelben, a 
mely minden gyári vagy akármi másfajta 
rostákat felülmúl, úgy könnyű hajtás, min- 
sziiárd összeállítás és erős szélhajtás tekint 
telében. Gyors munka és pontos tisztításban 
utólérhetetlen.

Ajánlja továbbá legújabban javított és 
átalakított SzaiHÖSkűZÍ-Í8l8 ÍÖSfáit a gandu 
közönség figyelmébe kiválóan előnyös volta 
miatt,, tekintetbe véve az alkotást, mert az 
egész vas szerkezet a faslkotmányban ben- 
fogialtaiik s Így semmiféle akadály munka­
körön elő nem fordulhat, inig a másfajta 
rostáknál könnyen meg eshetík, rendkívüli 
gyorsaság könnyű hajtás mellett legtisztább 
munkát végezhetni vele. Kiválóan ajánlható. 
Mélyen leszállított árak. Jó anyagért és si­
keres működésért kezeskedik. El vállalatnak 
régi rosták kijavítása vagy újakért becserél - 
telnek. Raktáron tart mindenféle rost a része­
ket és rosta szövetekét.

Vidéki megrendelések gyorsan és pon­
tosan teljesítetnek,

POLGÁROK-
Csongrád község határában a'ig egy jo félórai járásra, kiválóan kedvező fizetési feltételek mellett 136 magyar hold

SZÁNTÓ ÉS KASZÄLLÖ FÖLD.
eladó kisebb-nagyobb parczellákban. A vétel Íratásánál a vételár !• százaléka nyugta ellenében lefizetendő, szerződés 

megkötésekor pedig koldanként 24 forint 6»ete*dé. A featmaradé vétel összeget hosszabb idő alatt kamat mellett lehet 

tetszés szerinti mennyiségbe* izet ni.

Bővebb felvilágosítást lyujt tekéméig Szabó Kálmán lapszerkesztő ms Syáiiti isim rsndiírülzíos,

EGY KORCSMA JOG —-------------
Jimsíillk ME6VÉ1ELRE, mlval Kúriai iteiet alapja» sziaiiyes jót iMMi, Eliüik iiíi,»zhü6ik Szeitiszlossiiiotbin,
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ELADÓ TAN YA FOLD.
SZEGVÁR község határában, az usztatói major mellett, 20 hold fekete talajú 
első osztályú, egyenes szántó töld, tanya épületekkel, egy hold szőlős kertta 
együtt nagyon kedvező fizetési feltételek mellett eladó. Vételhez 2000 foritn 
elegendő. KECSKEMÉTHY SZABÓ KÁLMÁN.

Az Első Leánykiházasitási Egylet rn. sz. egyenes megbízása 
folytán tudomására hozom mindazoknak : kiknek legfőbb életkér­
dés haláluk után családjuk jólétben hagyása, hogy haláluk esetére

ÉLETÜKET BIZTOSÍTSÁK.
Nincs előnyösebb semmi neméi intézmény a magyar földön 

amely versenyt tudna kimutatni ennyi jó és hasznos létezésről, 
mint az Első Leánykiházasitási Egylet szövetkezete, hova ma már 
majdnem minden családnak tartozni kellene.

Ezen intézetnél biztosítsuk minél előbbéletünket és gyer­
mekeinket, mert a jövőt nem tudja senki.

Az intézet az ember életére minden szokásban levő módo­
zat szerint a következő biztosításokat vállalja el :

Szentesin
csak kizárólag K, Szabó Sándor II t.
321 sz. a. pálinkafőzőnél tiszta 
kezelés mellett a legjobb pálinkát 
lehet főzetni jutányos ár mellett. 
Elsőrendű kitűnő minőségben a 
legméltányosabb áron saját főzé­
sű pálinka saját főzésű pálinka 
is kapható. —Nagyobb vé­
telnél tetemes árengedmény. — 
Viszont elárusítók kerestetnek.

NAGY VLASZTÉK BÚTOROKBAN !

Bátorkodom a n. é. közönség becses tu­
domására hozni, hogy Szentesen 
Gömbös László házában berende­
zett

BüTOR-RAKTRAMBAN
a legkitűnőbb minőségben olcsó 
áron beszerezhetők mindenféle 
keményfa bútorok. j\ puhafából 
készült bútorokat a lehető legol­
csóbb áron számítom, melyek jó­
ságáért kezeskedem. A n. é. kö­
zönség b. pártfogását kérve :

Dancsó Ipácné,
butorraktáros.

Folyton a legszebb újdonságok.

Kiházasitási biztosítások : 
Járadék biztosítások :
Fiú biztosítások u. m. 
tanulmányi, katonai és nagy 
korusági esetekre :

Családi biztosítások • 
Életbiztosítások halálesetre : 
Vegyes biztosítások élet és 
halálesetre :
Biztosítások két ember-élet re

Bővebb felvilágosítást díjtalanul nyújt az érdeklődőknek

Gsongrádos fecskéméit?' Szálló Kálmán,

•• 1 -wgp?

VA >

-y- y y „— ^y yL, y "T Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni»I—I I I—X 1 / j-H . I |V/J |h IXJ XZ e hogy intézetünk jelzálogilag biztosított kész-JL 1 1 X 1—s 1—A J. 1 YJL L—ti. ^ i pénzkölcsönöket nyújt Íöídbiftokokra a következő 
■ ........"■T".,,,, feltételek mellett :

A kölcsönök elaŐ helyei! való bekeblezés mellett nyujtatnak.
Az ingatlanok becsértékét vagy kataszteri alapon, vagy saját szakértői által eszközlendő hely­

színi becslés utján a talaj érték és 3Z IllelŐ helyi Viszonyok méfiegelsse alapján állapit meg az intézet.
Az intézet által nyújtandó kölcsönök a következők :
KÉSZPÉNZ KÖLCSÖNÖK. TÍZ évre, vagy hosszabb időre 5 és fél százalékos kamat mellett, 

továbbá tőkét és kamatot magukban foglaló törlesztéses (aiflOrzáCiÓS) záloglevél kölcsönök, melyek 4 és 
47» százalékos kamat alapján engedélyeztetnek és a következő törlesztéses részletekben fizetendők 
vissza :

a 4 százalékos kamatuakra nézve : a 4 és fél százalékos kamatuakra nézve:
100
100
100
100
100
100
100
100
100 k

után
után
után
után
után
után
után
után
után

10
T5

év a 
év a 

20 év a 
25 év a 
30 év á 
35 év a 
40 év a 
45 év a 
50 év a

évenkint
évenkint
évenkint
évenkint
évenkint
évenkint
évenkint
évenkint
évenkint

12
9
7
7
6
5
5
5
5

80 f-rel 
35 f—rel 
73 f-rel 
15 f-rel 
35 f-rel 
95 f—rel 

f—rel 
f—rel

65
35
15 f—rel

100
100
100
100
100
100
100
100
100

u<án
után
után
után
után
után
után
után
után

10 óv 
J 3 év 
20 év 
25 év 
30 év 
85 óv 
40 év 
45 év

a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint 
a évenkint

10
60

13 k 
9 k 
8 k 05 
7 k 30 
6 k 75 
6 k 25 
5 k 85 
5 k 65 
5 k 45

t—rel 
f—rel 
f—rel 
f—rel 
f —rel 
f—rel 
f—rel 
f—rel 
f—rel

E?en összegekben úgy a tőketörlesztés mint a kamat bennfoglaltatik és ezenfelül semmi-féle 
kezelési költség nem számittatik. Ezenkívül igen előnyös kamatláb mellett adunk váltókölcscnöket, 
előlegeket értékpapírokra és Cegléden levő közraktárunkban beraktározott terményekre és árukra a napi 
ár 75 százaléka erejéig, csekély dij mellett közvetítjük a termények és áruk vételét és eladását. Elfoga­
dunk betéteket kamatozás végett a legelőnyösebb kamatláb és visszafizetési teltélek mellett, úgyszintén 
minden a bankszakmába vágó műveleteket.

Kölcsönök bármily magas öszeg erejéig engedélyeztetnek.

GZEGLÉDI IPAR ÉS KERESKEDELMI BANK R. T,
Közelebbi felvilágosítással Csongrádon díjtalanul szolgál KecsköíUéttiy Szabó Kálmán, Rákóczi 

Ferenc-ulca 5. sz. alatt.


